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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-
blik 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas
ko 2014 - 2020

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

FuBball Training Camp 2018

Fotbalovy tréninkovy kemp 2018

Forderinhalt

Organisation und Durchfihrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-
staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymény zkusenosti, predsta-
veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

[ ] pbe

Sitz des Antragstellers |

X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

01.06.2018

Zacatek

Abschluss

30.09.2018

Konec

Registriernummer

0407-CZ-02.05.2018

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-
Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem
FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragsteller

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Fotbalovy klub a akademie Krasna 2017, z.s., AS

Nazev / organizace

Rechtsform

Spolek

Prévni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

06513662

Identifikacni Cislo

Anschrift

Doubrava 118, 35201 AS, Tschechische Republik /
Ceska republika

Adresa

Internetadresse

Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Jan Snajdr,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)
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Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell

s Opravnéni k odpoctu dané zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

neni opravnén a vydaje projektu uvedl s DPH

X

berechtigt in vollem Male und hat die Projektausgaben
ohne MwsSt. ausgewiesen

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez
DPH

[

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit
MwsSt. ausgewiesen

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl s
DPH

[

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

Ballspielclub Erlbach 1919 e.V.

Nazev / organizace

Rechtsform

Spolek

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

VR 60742 Chemnitz

Identifikacni Cislo

Anschrift Bahnhofstr. 3, 08258 Markneukirchen OT Erlbach, Adresa
Deutschland / Némecko
Internetadresse http://www.bcerlbach.de Internetova adresa

(Name, Telefon, EMail)

\Vertretungsberechtigte Andreas Schaff, Statutdrni zastupce
Person (Name, Telefon, E- (jméno, telefon, email)
Mail)

/Ansprechpartner Philipp Miiller, Kontaktni osoba

(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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FuBball Training Camp ist eine mehrtagige Veranstaltung, wo
sich tschechische und deutsche Kinder, die FuRball lieben,
treffen. Zielgruppe dieses Projektes ist vor allem die Jugend.
In Rahmen des Projektes wird ein Training Camp organisiert,
wo erfahrene Trainer praktische Erfahrungen vermitteln. Der
Camp ist flir Fuballfans im Alter 7-15 Jahre geeignet, Zahl
der Teilnehmer ist 40, davon 25 aus CR und 15 aus Sachsen.
Camp wird von 10 Erwachsenen aus CR und Sachsen
gesichert. In Doubrava, im Objekt von Asské Lesy, in der
Freiluftschule, wo erforderliche Ausstattung verfligbar ist,
wird die Basis des Camps errichtet. Wir rechnen damit, daf®
auf der

\Veranstaltung renommierte Trainer, ehemalige
Spitzenspieler teilnehmen. Die Teilnehmer fahren 2x am Tag
auf den Ascher FuRRballplatz, 2x werden die Spieler nach
Erlbach fahren, wo Trainingsplatz des Partners ist. Es sind
auch weitere Aktivitdten geplant: Besuch des Aquaforums in
Franzensbad, Besuch des 1.Liga-Spiels, Bewegungsaktivitaten
und Wettbewerbe mit Preise. Das Camp hilft den jungen
Spieler das FuBballund Bewegungskénnen zu entwickeln.
Durch die Organisation des Camps werden neue Kontakte

Fotbalovy tréninkovy kemp 2018 je nékolikadenni akce, jejimz
prostiednictvim se setkaji ceské a némecké déti, jejichz
zalibou je fotbal. Cilovou skupinou tohoto projektu je
predevsim mladez. V rdmci projektu bude usporadan
tréninkovy kemp, na némz zkuseni trenéfi predaji mladym
zajemcUm co mozna nejvice praktickych zkusenosti. Akce je
ur¢ena pro zajemce o kopanou ve véku 7 - 15 let,
predpokladany podet Gcastnikd je 40 déti, z toho 25 z CR, 15
ze Saska. Akci bude zaji$tovat 10 dospélych z Cech i Saska. V
Doubravé, v objektu Asskych les(, ve skole v pfirodé, ktery
disponuje potfebnym zazemim bude zfizen kemp.
Predpoklada se, Ze akce se zucastni renomovani trenéri,
byvali $pickovi hraci. Ucastnici budou dvakrat denné dojizdét
do Ase na fotbalové hristé, kde budou probihat tréninky.
Dvakrat se mladi fotbalisté vydaji do Erlbachu na trénink na
hristé projektového partnera. Planuji se i dalsi aktivity,
navstéva bazénu ve FrantiSkovych Laznich, vylet na ligové
utkdni, pohybové hry a soutéZe o ceny v kempovych
soutéZich. Kemp mladym sportovcdm pomizZe rozvijet
fotbalové i dalsi pohybové dovednosti. Usporfadanim této
akce, se navazou nové kon-

zwischen FuBballspieler und Einwohner der beriihrten
Stadte angeknipft, und es kommt zu der Propagation des
Regions. In der Zukunft werden beide Seiten davon
profitieren — sie werden gemeinsamme Traingstage
organiseren, wo die Spieler aufler Sport auch die fremde
Sprache lernen. Die Sportler bekommen die Moglichkeit,
die Spiele in Nachbarland zu besuchen und gleichzeitig wird
das Projekt als ein Muster fiir andere Vereine wirken. Das
Projekt ist fiir breite Sport-Offentlichkeit und Einwohner
beider Stadte geeignet. Das Projekt unterstlzt gleiche
Chancen und diskriminiert die Leute aufgrund ihres
Geschlechtes, Rasse oder ethnischer Abstammung nicht
und es unterstizt gleiche Stellung der Frauen und Méanner.
Die Trainings werden auf dem FuBbalplatz Stfelnice in Asch
organisiert. Es mul’ vor der Veranstaltung die Spielflache
vorbereitet und nachher auch richtig gepflegt werden. Es
werden sichere Alu-Tore incl. Netz gegekauft, die das Risiko
des Unfalls minimalisieren und es werden auch Spielballe
far alle Spieler gekauft.

takty jednak mezi fotbalisty, jednak mezi obc¢any dotcenych
mést a obci a dojde k propagaci regionu. Do budoucna z
toho budou obé strany tézit - budou se poradat spolecné
tréninky, kde mimo sportovni ¢innosti budou fotbalisté
poznavat i cizi jazyk. Sportovci budou mit moznost vyjizdét
na zépasy poradané v sousedni zemi a zarovern bude projekt
pUsobit jako vzorovy i pro ostatni spolky. Projekt je uréen
pro Sirokou sportujici vefejnost, obyvatele dotéenych mést.
Projekt podporuje rovnost prileZitosti a nediskriminuje lidi
na zakladé jejich pohlavi, rasy nebo etnického plavodu a
podporuje rovnopravné postaveni muzu a Zzen. Tréninky
mladych sportovcl budou probihat na fotbalovém hfisti
Strelnice. Je tfeba na akci pfipravit travni plochu hfisté a
zajistit jeji naslednou udrzbu. Nakoupit bezpecné lehké
hlinikové branky véetné siti (nebezpecdni Urazu) a také
dostatek micd pro vsechny mladé sportovce kempu,
protoZe je potiebuji k tréninku.

4.2 Projektaktivitdten

4.2 Aktivity projektu

Projektteam-Treffen, gemeinsame Realisation
1.6.-5.8.2018

Setkani projektového tymu, pfiprava realizace
1.6.-5.8.2018 A3

6.8.-11.8. Projekt FuBball Training Camp 2018,
Freiluftschule in Doubrava

6.8.-11.8.2018 projekt Fotbalovy tréninkovy kemp 2018,
Doubrava Skola v pfirodé

AbschluRarbeiten auf dem Projekt 15.8.-30.9.2018

ZavérecCné prace na projektu 15.8. - 30.9.2018

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des
Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu
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Ergebniss dieses Projektes wird ein Treffen der Kindern mit
gleichem Hobby aus tschechischsdchsischem Grenzland,
Entwicklung der Persénlichkeiten und
zwischenmenschlichen Beziehungen mit der Hilfe des
Sports sein. Mit dem Treffen auf dem Camp kommt es zu
dem gedachten Ubergreifen der Sprachgrenzen, zur aktiven
Komunikation, zum Anknupfen der Grenzlbergreifenden
Beziehungen und zum kennenlernen der fremdsprachigen
Kultur. In Rahmen des Projektes wird die Spielflache
repariert und gepflegt, und es werden FuBballtore und Balle
gekauft. Das alles wird nachher auch bei gemeinsamen
Trainings und Spielen beiden Partner ausgeniizt, Beide
Partner werden weiter zusammen arbeiten.

Vysledkem této akce bude setkani déti z ceskosaského
sousedstvi, jeZz poji stejna zéliba, rozvoj osobnosti a
mezilidskych vztah( prostfednictvim sportu. Setkdnim na
fotbalovém kempu dojde k pomysinému prekroceni
jazykovych hranic, k aktivni komunikaci, navazani
preshrani¢nich vztah(, poznavani cizojazyéné kultury. V
ramci projektu dojde k Upravé a udrzbé travni plochy
fotbalového hristé, ndkupu fotbalovych branek a micd. Toto
vse bude vyuzito i nasledné pfi spolecnych trénincich a
zapasech obou partnerd, ktefi budou i nadale pokracovat ve
spolupraci.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

2

52 | &3

S @ 3 o

=

DE Cz

Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 17 33 0 50 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zafizeni, ktera se zGcastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Das Projekt wird von Vertretter beider Partner gesichert.
Realisationsteam bilden ein Vertretter des Antragsstellers —
Projektmanager (Tomas Richter) und Projektmanager des
Projektpartners, die das gesamte Ablauf, Propagation und
Koordination der Aktivitaten des Projektes sichern.
Finanzmanager von beiden Partner sichern das Projekt aus
der finanziellen Seite. Weiter beteiligen sich 8
Organisatoren und Instruktoren aus CR und aus Sachsen.
Weiter beteiligen sich auch andere Mitglieder der Partner
(Schiedsrichter, Hilfspersonal)

Projekt bude zajistovan zastupci obou partneru. Realizaéni
tym tvofi zastupce Zadatele - manazer projektu (Tomas
Richter) a manazer projektu partnera, ktefi budou zajistovat
celkovy pribéh projektu, propagaci a koordinovat aktivity.
Financ¢ni manaZefi obou partnerd zajisti projekt po finanéni
strance, dale se podili 8 organizator( a instruktord jak z CR,
tak ze Saska. Déle se budou na pribéhu akce podilet i
¢lenové obou partnerl (rozhod¢i, pomocny personal)

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava

Beide Partner arbeiten in der Vorbereitungsphgase intensiv
zusammen, es wird der Realisationsteam genannt, das sich
an ganzer Vorbereitung von dem Anfang beteiligt. Wahren
der Zusammentreffen werden der Inhalt des Projektes,
Programm und Aktivitdten besprochen. Es wird eine
konkrete Form der Zusammenarbeit und Personalsicherung
gestellt. Es werden Propagationsmaterialien vorbereitet
(Plakate, Flyers, Reportage, Sportanziige).

Oba partnefi v ptipravné fazi projektu intenzivné
spolupracuji, je jmenovan realizacni tym, ktery se podili na
pfipravé projektu od prvopocatku. BEhem spole¢nych
setkani bude doladén obsah projektu, programova cast a
zajisténi aktivit. Bude stanovena forma spoluprace a
konkrétniho zajisténi v ramci realizace projektu. Bude
pripravena podoba propagacnich materiall (plakaty, letaky,
reportaz a podoba obleceni)

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace
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Schon in der Vorbereitungsphase werden direkt die
Aufgaben fir die Projektrealisation verteilt. Die
Veranstaltung findet von 6.8.2018 bis 11.8.2018 statt. Es
werden die Sportler aus Tschechien und Sachsen
Teilnehmen. Vor dem Camp werden Vorbereitungen
(Programm, Trainingsplan) gemacht. Auf der direkten
Realisation beteiligen sich Vertreter beider Partner und das
als Instruktoren oder Organisationspersonal.

Jiz v pfipravné ¢asti projektu budou pfimo rozdéleny ukoly
pro realizaci projektu. Akce probéhne od 6.8.2018 do
11.8.2018. Kempu se zGéastni sportovci z Cech a Saska. Pred
kempem bude probihat pfiprava projektu, programu a
tréninkového planu. Na pfimé realizaci kempu se budou
podilet zastupci obou partnerd, jak v roli instruktord, tak
jako organizacni pracovnici.

5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel gepruft
€ zkontrolovano

celkové vydaje (podle po-

G t b laut Kos-
ESElEUSRE (BLE e 19.382,57 19.382,57 |drobného rozpoctu — planu

tenplan, Anlage 1) R ]

vydajt priloha 1)
forderfahige Ausgaben 19.382,56 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,01 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. 85 dotacni prostredky EU
%, max. 15.000,00 €) 15.000,00 15.000,00 (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 4.382,57 4.382,57 | prijmy projektu
Eigenmittel 0,00 0,00 |vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele

Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Uplnosti uvedenych udaja,
jak v Zadosti, tak i v pfilohach této zadosti, a to v obou
jazycich. Jazyk Zadatele je
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in beiden Sprachen. Die Sprache des Antragstellers ist
malgebend. Die Anlagen sind Bestandteil dieses Antrages.
Dem Antragsteller ist bekannt, dass falsche Angaben oder
unvollstandige, fehlende oder nicht fristgemaR eingereichte
bzw. nachgereichte Erklarungen oder Unterlagen zum
Antrag die sofortige Kiindigung der Férdervereinbarung und
evtl. Rickforderungen zur Folge haben kénnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige flr die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SachsFo6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Informations- und
PublizitatsmaRnahmen gemaR Artikel 115 Absatz 2 i.V.m.
mit Anhang XII der Verordnung (EU) 1303/2013
veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit einverstanden,
dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermogensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige

rozhodujici. PFilohy jsou souéasti této 7adosti. Zadatel je
obeznamen s tim, Ze nesprdvné udaje nebo neuplna,
chybéjici nebo véas nepredloZena popf. dodate¢né
nedodana prohlaseni nebo dokumenty k Zadosti mohou mit
za nasledek okam?zité vypovézeni Smlouvy o poskytnuti
dotace a pfip. pozadavky na vraceni finanénich prostredka.

Zadateli popt. kooperaénimu partnerovi je znamo, 7e
jakakoliv zména dajd uvedenych v Zadosti nebo udaji o
Ucéelu vyuziti (v ramci IhGty Uéelného vyuzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvaleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretariatu FMP.

Celkové financovani / pfedfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho Gdaje za Gcelem
ochrany financnich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
orgdny. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostfedkll (SdchsFoDaG) mohou byt data zpracovana za
ucelem pravidelného analyzovani dotacni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Udaje tykajici se projektu, i kdy?
obsahuji osobni Udaje, budou zvefejnény v ramci informaci
pro verejnost a komunikacnich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s pfilohou XlI Nafizeni (EU)
1303/2013. Déle souhlasim s tim, Ze vysledky a zprévy z
realizace projektd budou ¢astecné i Uplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostfednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prdv upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, 7e se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim fizeni, neni likvidovano nebo v nucené spravé.
Neni zablokovdn rozpocet. Déle neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvili majetkovému deliktu. Zadateli
také neni zndmo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vySetfovani pro podezieni z dota¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je ptipraven, p¥islusnym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim orgdntim EU a jejich pfislusnym
Ucetnim dvordm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuziti
dotacnich prostredkd pfimo na misté. Povérenym
kontrolorim a auditorlim budou na pozadani poskytnuty
potfebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladd.
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Verwendung der Férdermittel jederzeit durch die
zustandigen Kontrollbehérden des Landes, der EU sowie
durch die jeweiligen zustandigen Rechnungshofe auch vor
Ort Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren
und Priifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte
sowie Einsicht in Unterlagen gestattet.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Forderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf der Basis von
Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. § 2
Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer tiber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstandige Angaben macht, die fir ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber liber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis Idsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieflich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projekt( neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostfedk( probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii dokladt prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné Uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni's § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popf. §
212 zékona ¢. 40/2009 Sb — Trestni zakonik bude potrestén,
kdo ve svlij prospéch uvede nespravné nebo neupiné Gdaje o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skutecnostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou Udaje
\v této Zadosti, véetné veskerych podklad( popt. ptiloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezieni na dotaéni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Folgende Unterlagen sind relevant und dem trag als nnd
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie si Bestandteil des

Antrages (bitte ankreuzen).

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou priloZzeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydajt

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vSichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vlypis z registru — vsichni partneri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4. Statutarni organ — vsichni partneri

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vSichni partnefi

6. Detaillierte Kostenberechnung

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

X X X O X X X

7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zadatele

Unterschrift Podpis
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Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Jan Snajdr

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Andreas Schaff

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu:

FuBball Training Camp 2018 / Fotbalovy tréninkovy kemp 2018

Antragsteller / Zadatel:

Fotbalovy klub a akademie Krasna 2017, z.s., AS

Registriernummer / Registraéni éislo:

0407-CZ-02.05.2018

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydajt nicht
€ fﬁrderféihig./' forderfahig /
zplsobilé nezpusobilé €
€

1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 16.082,72 16.082,71 0,01
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby

13.431,16 13.431,15 0,01
1.21 Unterkunft incl. Verpflegung / Ubytovéni v¢. stravovani 3.436,49 3.436,49 0,00
1.2.2 Verpflegung auBer Unterkunft / Stravovani zajisténé mimo ubytovani 589,11 589,11 0,00
1.2.3 Transportkosten / Doprava Ucastnikd 1.963,71 1.963,71 0,00
1.24 Spielertrikot blau / RozliSovaci dres modra varianta 750,00 750,00 0,00
1.2.5 Spielertrikot weiB / RozliSovaci dres bila varianta 750,00 750,00 0,00
1.2.6 Vorbereitung des Grasspielplatzes / Udrzba, pfiprava travni plochy hfiété 2.356,45 2.356,45 0,00
1.2.7 Werbung der Veranstalltung / Propagace akce 196,37 196,37 0,00
1.2.8 Werbung Reportage / Propagace reportaz 392,74 392,74 0,00
1.2.9 Versicherung der Teilnehmer / Pojisténi Gc¢astnika 785,49 785,48 0,01
1.2.10 Eintritt Hallenbad / Vstup bazén 475,00 475,00 0,00
1.2.11 Preise fir Wettbewerbe / Ceny do soutézi 235,80 235,80 0,00




subjektt z vefejnych dotaci (napt. Cesko-némecky fond budoucnosti)

1.2.12 | Trainierhose / Trenyrky 500,00 500,00 0,00
1.2.13 | Trainierjacke / Tréninkova bunda 1.000,00 1.000,00 0,00
Seite / Strana8von /z9
1.3 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 2.651,56 2.651,56 0,00
1.3.1 Alluminium-Tor / Hlinikové branky 1.570,98 1.570,98 0,00
1.3.2 Tornetz / Sité na branky 157,12 157,12 0,00
1.3.3 Trainings-hilfssachen / Tréninkové pomcky 137,46 137,46 0,00
134 Balle / Mice 786,00 786,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Pieklad 0,00 0,00 0,00
14.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za preklad projektové zadosti
0,00 0,00 0,00
2. Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (naklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
Pausalné 20 % primych vydaji (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €) 2.869,44 2.869,44 0,00
3. Biiro- und Verwaltungsausgaben des Antragstellers / Vydaje na kancelafsky material a reZijni naklady Zadatele
(Pauschale bis zu 15 % der Personalkosten (Punkt 2), max. 430,41 € / Pau$élné az 15 % ze 2., max. 430,41 €)
430,41 430,41 0,00
Gesamtsumme / Celkem (max. 30.000,00 €) 19.382,57 19.382,56 0,01
4, Projekteinnahmen / P¥ijmy projektu
3 aus dem Projekt generierte Einnahmen (z. B. Start- und Eintrittsgelder, Verkaufserlose, Teilnehmergebiih- ren,
Beitrage) /
prijmy generované z projektu (napf. startovné a vstupné, trzby z prodeje, Ucastnické poplatky, prispévky) 4.382 57 _
3 Drittmittel aus privaten Zuwendungen (z. B. Sponsoring, Spenden, sonstige Zuschiisse) / prostfedky od tfetich D
subjektd ze soukromych pispévkl (napf. sponzor.dary, dary, ostatni pFispévky)
. Drittmittel aus 6ffentlichen Zuwendungen (z. B. Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds) / prostfedky od tfetich




4.1

Beitrdge der Teilnehmer. / pfispévky Uéastnik kempu

4.382,57
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